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A propos de ['allumage
des [umiéres de Chabat

Le moment de l'allumage est favorable pour prier. Les
portes de la miséricorde s'ouvrent, et c'est un temps propice
ot nos téfilot sont écoutées.

Cette Mitsva renferme des propriétés spécifiques, et
influent considérablement sur le monde.

C'est un moment particulier o1 la femme prie en faveur de
sa famille.

Les femmes vertueuses profitent de cet instant pour verser
des larmes afin que leurs enfants grandissent dans le
chemin de la Torah.

288

>
« Tout celui qui shabitue aux «lumiéres » méritera des
enfants talmidei 'hakhamim. ». (Traité Chabat 23b)
Rachi explique que ces « lumiéres » font références a celles
de Chabat et 'Hanouka. En effet, de méme qu’il est écrit :
«Car la Mitsva est une bougie et la Torah la lumiére ».
Grace a la Mitsva d'allumer les bougies de Chabat et de
'Hanouka, jaillira la lumiére de la Torah.Cest pour cela,
qu’il est reccommandé que la femme prie, lors de l'allumage
des lumiéres de Chabat, pour mériter des fils érudits qui
éclairent le monde en Torah et qu'ils aient une crainte pure
du Ciel ainsi que de bonnes midot.

288

>
« Cette mitsva constitue pour elles un immense mérite, qui
leur permettra d'avoir des enfants purs, qui éclaireront le
monde par leur Torah et leur crainte du Ciel et qui offrira la
longévité a leur mari. » (Zohar Hakadoch Beréchit 48b)

888

g
« Silon a le choix entre les lumiéres de la maison [référence a
celle du Chabat] et celles de 'Hanouka, ou entre les lumieres de
la maison et le vin du kidouch, les lumiéres de la maison
ont la préséance, car elles apportent la paix dans le foyer. En
effet, le Nom divin est effacé pour faire le chalom entre un
homme et sa femme [lorsqu’elle est soupconnée d'étre sota].
La paix est d'une importance supréme, puisque toute la
Torah fut donnée afin de l'instaurer, comme il est écrit :
"Ses voies sont pleines de délices, et tous ses chemins
meénent a la paix" (Michlé 3 ;17). » (Rambam Hilkhot 'Hanouka 4 ;14)
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« La ou les lumiéres de Chabat éclairent, ni le Satan ni les
anges destructeurs n'ont d'emprise. Par le mérite de cette

mitsva, le Satan ne peut plus accuser les hommes... » (Baal
HaTourim -Parachat Térouma)

B

faslond
« Que les femmes prient & ce moment [de I'allumage] en
faveur de leurs enfants, afin qu'ils éclairent le monde avec
leur Torah et leurs mitsvot. Qu'elles s'expriment ainsi :
"Que Ta volonté soit que mes enfants éclairent le monde

par leur Torah, leurs mitsvot et leur crainte du Ciel..." »
(Rabbénou Yona - Iguéret HaTéchouva ch. 1)

o
s
Ce moment est favorable car les téfilot sont mieux exaucées

lorsqu'on les formule au moment d'une mitsva. (Rabbénou
Bé'hayé Chémot 19. 3)

x5
>
La mitsva de I'allumage des lumiéres de Chabat a le pouvoir

d'éteindre la lumiére des forces de I'impureté. (Ahavat Chalom
de Kossov)

P

>
Les lumieres de Chabat éloignent et font fuirent toutes les
"klipot/écorces” étrangeres, et ainsi le mal quitte notre
foyer. Gréce a leur lumiére, la maison s'illumine de la joie
du Chabat, et la sérénité régne sur le foyer : les disputes et
les querelles se taisent, ainsi que le feu de la discorde...
En allumant ces lumiéres de mitsva, celles-ci consument le

feu du mauvais penchant, de la colére et des querelles. »
(Siddouro Chel Chabbat, Chapitre 3)

888

g
« Un pére et une meére doivent toujours avoir a la bouche
une téfila pour leurs enfants. Ils imploreront Hachem, qu'ils
soient en bonne santé, qu'ils étudient la Torah, qu'ils soient
Tsadikim, quils aient de bonnes Midot... »(Michna Broura 47,10)

188
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Supplique a réciter avant ['allumage

aitre de l'univers,

Cest avec joie et

amour que je
mappréte a allumer la
lumiére de Chabat afin
daccomplir la Mitsva de mon
Créateur avec amour,
allégresse et la joie de mon
coeur que tu me la ordonné.
Que ce soit Ta Volonté,
Hachem, notre D.eu, D.eu
dTsraél de nous illuminer dun
flux de Ta lumiére et la joie, et
Pallégresse, et des marques
dhonneur, et lamour, la
générosité,  lentente et
lTharmonie, le bonheur, la
bénédiction et la paix depuis
les sphéres d'En-Haut et celles
d'En-Bas. Eclaire nous de Ta
Lumiére, 6 D.eu source de
vie. Comme il est dit: « car la
source de la vie est en Toi »
(Michlei 1615), «cest a Ta
Lumiére que nous sommes
éclairés » (Téhilim 36;10) 5  « la
lumiere se propage sur les
justes » (Téhilim 96;11) 3
« Hachem est ma lumiére et
mon salut » (Ténlim 2731),
« Tournons-nous vers D. et Il
nous éclairera » (Téhilim 11827) ;
«Dieu nous accordera Sa
Grace et Il nous bénira, 1
nous éclairera de Sa Face,
sélah »(Téhim 672) . Puisse
Hachem nous éclairer de Sa
Face et nous accorder Sa
Gréce, nous faire accéder a la
Lumiere cachée depuis la
création, a la Lumiére de la vie
dont il est dit: « Et D.eu dit:
Que la lumiére soit et la
lumiére fut. »  (Berchit 13)
Amen séla vaéd.
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« Lorsqu'une femme donne de l'argent pour la tsédaka, elle devra
implorer Hachem & ce moment pour que ses enfants acquiérent la
crainte du Ciel et qu'ils trouvent la réussite dans Ta Torah et les

mitsvot... » (Rabbénou Yona)

« Clest une bonne chose pour une femme qu'avant l'allumage des
bougies, donne deux ou trois piéces pour la charité, afin que cette
bonne action intervienne en sa faveur et lui fasse obtenir expiation.
Telle est la coutume observée dans notre ville par certaines femmes.

(Ben Ich 'Hai - Lekh Lekha §6)

Cest pour cela quil est dusage de donner quelques pieces a la tsédaka avant
T'allumage, aprés cela il sera bon de réciter ce qui suit

oi (une ftelle fille
dune telle) jai fait un
don & la caisse de

tsédaka au nom de Rabbi Méir
Baal Haness (ou a une autre
oeuvre), en Thonneur de nos péres,
Avraham, Yitshak et Yaakov ; et
de nos meéres : Sarah, Rivka, Rahel
et Léa (ainsi que pour I€élévation de
T'ame de Rabbi Méir Baal Haness).
Puisse leur mérite retomber sur
nous et sur tout Israél, pour que ma
pricre soit agréée par le Saint béni
soit-lL. Dieu de Rabbi Méir,
réponds-moi et accorde-moi, (ainsi
qua mon époux et & mes enfants),
santé et dynamisme, en nous
renforgant aussi dans la pratique de
la Torah et la crainte du Ciel
Accordenous un  flux  de
bénédictions, une vie heureuse, la
paix, la prospérité, la réussite et la
longévité. Préserve-nous de toutes
les sortes de maladies et
dadversités. Envoie la guérison
compléte a tous les malades dsraél,
Ton peuple (et en particulier & un
tel fils dune telle) Puissions-nous
mériter détre sauvés de tous les
mausx;, dassister a la consolation de
Tsion et de Yérouchalayim, ainsi
que la reconstruction du Temple
prochainement, de notre vivant,
Amen. Que les paroles de ma
bouche et la méditation de mon
cceur Te soient agréables, O
Fterne, mon Rocher, mon
Sauveur. Que ma priére séléve vers
Toi, Hachem, au moment propice:
6 Dieu, dans Ta bonté infinie,
exauce-moi, en maccordant Ton
aide fidele!

(une telle fille dune telle) ’:_s
D77 NPT Ny NI
DT 2y TRD 27 NEp?
owiTRT Ny Ti?
PN 2PYN PIYY DTN
N Ym omR mw
DT 2Y2 THR 20 NwIA
8L 2091 a7 Toyn onidy
oY 37 n9en 22pnnY
WY TNDT ONRAN AR
DY PP DY NI TR
PHM MINN22 oDBD 032
omY N8 iR M
N3 yew by pawn
mopy 0Py ot o
DY NI TP
0 YN oI
NaOY opY o nbo
Y I mow g7N?
et en) N TAY Y9I 227
112137 (particulier & un tel fils dune telle
Y RT3 NN NP
VIR MR 13231 DT
WROARN R Rs
27 TPIT 0B N T
ROINRO LI S
D7 17 Ny N A7 n7en
YWY NI Y33y 700 272




'f’rié]:es en [umiéres
Caat i)

Bénédiction de ['allumage

Avant d'allumer on récitera avec beaucoup de ferveur
et de joie la bénédiction suivante :

" gt

T:
PEternel, Maitre de tout, Celui Tu es la source de
qui fut, Qui est et Qui sera. toutes bénédictions
Do Ton 139TON
{ T O
Roi de l'univers Notre D.ieu,
A BT WY
par Ses commandements Qui nous a sanctifiés
nIY Y N3 pYTI? W
d'allumer la lumiére de Chabat et nous a ordonné

A Yom Tov on récitera la bénédiction suivante :
WY PR DY N BT T N N AN T2
i ob 2 73 PPTaY

Un jour de Yom Tov qui tombe Chabat
on récitera la bénédiction suivante :

W) TRIEND VYT WY D7 Ao A N NRE T3
2% 0P W1 N2Y W 13 PPTY

A Yom Kippour on récitera la bénédiction suivante :
WY PRIYRD WP WK YT Ton T 1 DN T2
DMB2T O Y 13 PYTIY

A Yom Kippour qui tombe Chabat
on récitera la bénédiction suivante :

N PRIYDD WYTR W YT 2R T N D T2
DB3T O 2 N2W %W A3 pY1aY

On récitera la bénédiction de chéhé'héyanou uniquement a
Yom Kippour et aprés l'allumage. En effet car c'est uniquement a ce
moment que l'on prend sur nous la Tosséfet Yom Kippour. De ce fait, on ne
récitera pas cette bénédiction tant que l'on porte des chaussures en cuir.
Cependant une femme qui se rend 4 la synagogue, pensera a s'acquitter de cette
bénédiction récitée par l'officiant lors de « Kol nidré »

D9 7 IO N AN T3
STV 117 T R WY




‘?’ri eres

Oy,

[umiéres
i)

Supplique a réciter aprés 'allumage

ue soit Ta Volonté,

Hachem mon

Dieu, Dieu
dIsraél, de maccorder Ta
Grace a moi (amon époux, a mes fils
et mes filles, a mon pére et a ma mére) €t
a tous mes proches, et de me
donner 4 moi et a tout Israél
une vie longue de bonheur
Souviens-Toi de nous en bien
et fais résider sur nous Ta
bénédiction. Attribue-nous le
salut et la miséricorde,
prodigue-nous de grandes
bénédictions et parfais notre
foyer en résidant parmi nous.
Et permets-nous délever des
enfants et des petits-enfants
doués de sagesse et de sagacité
dans la Torah, qui aiment
Hachem et le craignent, des
hommes de vérité, une
descendance  de  pureté,
attachée a Hachem et
éclairant le monde par leur
Torah, leurs bonnes ceuvres et
toute leur activité au service
du Créateur. Je Ten prie,
exauce, de grce, ma priére en
ce moment-ci, en vertu du
mérite de Sarah, Rivka, Rahel
et Léa nos Méres. et fais que
notre lumiére brille a jamais,
« éclaire nous de Ta Face et
NOus serons sauvés », Amen.
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Supplique pour avoir des enfants

t ‘Hanna se mit en
priere, et elle dit : Mon
coeur se délecte en

Hachem, mon front sest
relevé grace a Hachem; je puis
ouvrir la bouche en face de
mes ennemis, car j'ai a me
réjouir, Seigneur, de Ton
assistance. Nul n'est saint
comme Hachem, nul ne lest
que Toi seull! Aucune
puissance n'égale notre D.jeu.
Cessez, cessez vos paroles
arrogantes, les bravades qui
s'exhalent de votre bouche ;
car II dispose de toute science,
Hachem, et toute ceuvre Lui
est facile. Par Lui, l'arc des
forts est brisé, et ceux qui
faiblissent sont armés de
vigueur. Ceux qui vivaient
dans labondance se font
mercenaires, et celui qui
souffrait de la faim en est
délivré ; tandis que la femme
stérile enfante sept fois, la
meére féconde est humiliée.
Hachem fait mourir et fait
vivre; il précipite au tombeau,
et en retire. Hachem appauvrit
et enrichit, abaisse et reléve a
Son gré. Il redresse I'humble
couché dans la poussiére, fait
remonter le pauvre du sein de
I'abjection, pour les placer a
coté des grands et les installer
sur un si¢ge d'honneur ; car les
colonnes de la terre sont a
Hachem, c'est Lui qui en a fait
les supports du monde. Il
veille sur les pas de Ses
adorateurs, tandis que les
impies périssent dans les
ténebres, car ce n'est pas la
force qui fait le vainqueur.
Hachem — Ses agresseurs
sont foudroyés, quand sur
eux, du haut du ciel, Il tonne;
Hachem juge les sommités de
la terre! et II donnera la
puissance a Son roi, et II
exaltera la gloire de Son élu.
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e grace, je T'en

prie O Hachem.,

Pére de
miséricorde, D.ieu des
armées célestes, qui réside
entre les  kérouvim,
souviens-Toi avec bonté et
miséricorde de tous les
couples stériles en leur
accordant une
descendance viable pour
Te servir, et parmi eux,
souviens-Toi de moi, Ton
humble créature (une-telle
fille d'une-telle et untel fils d'une
telle), donne-nous des
enfants en parfaite santé,
sages et vertueux.
Puissions-nous avoir le
mérite de les élever dans la
Torah et les Mitsvot
durant de longues années.
Clest pour cela que je
T'implore, O Hachem
éternel, charitable envers
toute chair et tout esprit,
agis envers moi avec
intégrité et bonté, au nom
de Ta grandeur et donne-
nous le mérite, a mon
époux et a moi,
d'accomplir la Mitsva de
mettre au monde des fils
et des filles, d'accomplir la
Mitsva de Brit-Mila et de
leur enseigner la Torah.
Aide-nous, O D.ieu notre
Libérateur, sauve-nous et
pardonne nos fautes, pour
la gloire de Ton Nom.
Que puisse se réaliser
pour nous les versets: « I
n'y aura pas de femme
privé d'enfants et stérile
dans ton pays, j'emplirai le
nombre de tes jours»
(Chémot 23;26).
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Clest une bonne ségoula pour l'enfantement de lire les Téhilim suivants :
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Supplique pour [a Chalom Bayit

volonté, Hachem

notre  Dieu et APNIIN  IONY wmﬁx
D.ieu de nos péres, D.ieu

d'Avraham, D.ieu dTts’ unyw ’TT?N DH—DN ﬂ?&
hak et D.ieu de Yaakov, de ﬁnvnw ;:DI_J:’_ ﬂ‘?i’ﬂ

préserver mon époux de

tout mal et de le préserver W TR ‘ITDJDT -\XJDT

Q ue ce soit Ta :v "P-'@WJ 7’xﬂ Qﬂ’
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de tout préjudice et
maladie.  Accorde-nous
une longue vie heureuse
dans la prospérité et
Ihonneur.  Donne-nous
une descendance digne et
méritante. Fais régner
entre nous l'amour et la
fraternité, la paix et
l'entente. ~ Fasse  que
l'amour et le respect de
mon mari a mon égard
croisse et qu'il ne songe a
aucune autre femme dans
le monde que moi
Inculque en nos ceeurs
I'amour et la crainte pour
Te servir et accomplir Ta
volonté d'un coeur parfait
comme juif intégre, et
accomplir la tsédaka et le
'Hessed avec Ton peuple
Israél.  Prodigue avec
abondance la bénédiction
et le chalom a mon époux,
selon le verset:
« Qu'Hachem te bénisse et
te préserve; quHachem
illumine Sa face envers toi
et taccorde la grace,
qu'Hachem se tourne vers
toi et place sur toi la
paix ». « Puisse le Maitre
du Chalom dans les Cieux
prodiguer la paix sur
chaque foyer d ‘Israél
Amen. »
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C'est une bonne ségoula pour le chalon bayit de lire les Téhilim suivants :
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Supplique pour la réussite de nos parents

ue ce soit Ta % ’?Jgﬁn T’xﬂ ’n’
volonté, FEternel ** = '¥ i T
notre D.eu et 3NN ﬁn‘p;ﬁ TJ’H%N

Dieu de nos péres, : <

d'accorder a notre pére et Uﬂ;t_‘ﬂ_ TJTDN\ HJ’;ZS Vﬂ’l’?
a notre mere, ainsi qu ‘a 73}15 jmyoligt S Y U

nous-mémes, la santé et la - :
force pour bien Te servir. JBWNY  .NBDN¥Y IR
Accorde-nous, a eux et a

nous, une  prospérité 11113 230D u%x o2

abondante, une grande 33 '731 n:-m ,—;nfpym

réussite, le bonheur et une

longue vie pour accomplir 283 WnTN 721}5
com‘/enablemel}t‘ Ton 3 35 : 1 Eﬂ ﬂﬂTDU :1

service dans la joie. Donne

A notre coeur le désir UDNW 13’:8 5132 }JDU?
d'obéir a nos parents, de

toujours  pouvoir les DDTN -D;JW UIJ’T-/'THI
honorer et les respecter. S 3% WD ,ToN

Aide nous a accomplir

notre  devoir sublime JIANI TNIN 1:1:;1 hin)




envers eux, tel que Tu
nous l'as ordonné.
Accorde-leur de quoi
nous faire grandir dans la
Torah, le mariage et qu “ils
réussissent dans tout ce qu
ils entreprennent, la santé
et l'abondance. Et donnent
leur de quoi nous doter et
nous  soutenir  avec
générosité et grace. Exauce
tous les désirs de nos
ceeurs pour le bien. Notre
pere qui est dans le ciel,
délivre-nous ainsi que le
Klal Israél et que l'on fasse
toujours partie de ceux
qui grandissent Ton grand
Nom et Thonneur de Ta
sainte Torah. Que les
paroles de ma bouche et la
méditation de mon coeur
Te soient agréables, O
Eternel, mon Rocher, mon
Sauveur

BOIN WM 2N 0TM

Dwyrm nan‘n -mm
Droxn YT ain
MM %1 MNM22
pini~B v o rA oty vati)
D32 7203 2w 221 1
m‘pz«:rzm 93 Nom: DI
12 .n.jm? 8227
m ‘7; WPV DMWY
N 92 992
o137 Y T2 a0
P THR TN TN
27 TRITY D N TN
SECEINRR I

Supplique pour la réussite de nos enfants

du Chla Hakadoch

ternel, Notre D.ieu
Toi qui fus avant
la Création du

monde et qui sera a
jamais, Tu as créé le
monde a laide de Ta
sainte Torah, comme
l'ont dit nos Sages le
terme Béréchit [signifie
Bichvil Ré-chit]: pour la
Torah et pour Israél qui
est Ton peuple choisi
entre tous les peuples. Tu
leur a donné Ta Sainte
Torah et Tu les as
rapprochés de Ton Grand
Nom. Pour la pérennité du
monde et de la Torah, Tu
nous as donné deux mitsvot.
La premiére: "Croissez et
Multipliez-vous" La seconde
"Vous les enseignerez a vos
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enfants". Ces deux Mitsvot se
rejoignent. En effet, ce n est
pas pour le chaos que Tu as
céé le monde, mais pour
Thabiter et le peupler en Ton
honneur. Afin que nos
descendants et tous les
descendants dTsraél,
reconnaissent Ton Nom et
étudient Ta Torah. Je viens
devant Toi, Hachem, Roi des
Rois, T'implorer et mes yeux
sont tournés vers Toi afin que
Tu me gracies et écoutes mes
priéres. Bem moi de fils et de
filles, qu ils croissent et se
multiplient ainsi que leurs
enfants et leurs petits enfants
jusqui la fin des générations.
Que nous puissions tous nous
occuper de Ta Sainte Torah,
apprendre, enseigner,
observer,  pratiquer et
accomplir les paroles de Ta
Torah avec amour. Eclaire
nos yeux de Ta Torah, attache
notre coeur a Tes mitsvot,
unifie notre coeur dans
lamour et la crainte de Ton
Nom. Notre pére
miséricordieux, donne-nous,
atous, une vie longue et bénie.
Qui est comme Toi, Peére

miséricordieux, qui  Se
souvient de toutes Ses
créatures  pour la  vie?

Souviens-Toi de nous pour
une vie éternelle comme a
prié notre Pére Avraham qui
a dit: "I vivra devant toi" et
nos Sages de mémoires bénies
ont expliqué dans "Ta
crainte". Je viens devant Toi
Timplorer et Te supplier que
ma descendance et la
descendance de ma
descendance soient toujours
cachéres et que personne ne
soit indigne. Quils vivent
dans le Chalom, la vérité, le
bien, la droiture a Tes yeux et
aux yeux des hommes. Qu *

ils soient versés dans Iétude de
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la Torah, de la Michna, du
Talmud et des secrets de la
Torah. Quils observent Tes
mitsvot, quils fassent du
"bien", qu 'ils aient de trés
bonnes Midot [vertus], quils
Te servent avec amour et une
crainte sincére, profonde et
non supetficielle. Procure a
chacun dentre eux la bonne
santé, le mérite, la force et la
beauté, la grice et la bonté.
Fais que l'amour, la fraternité
et la paix régnent entre eux.
Donne leur a chacun un
conjoint, et protege ceux que
Tu leur as destinés. Quiils ne
leur arrive aucun mal, quiils
soient bénis autant que mes
enfants pour lesquels jai prié.
Quils soient droits et bons, de
lignée de " Tsadikkim " et de "
Talmidei ‘'hakhamim". Toi
Hachem, Tu connais tous les
secrets et devant Toi sont
dévoilées toutes les intimités
de mon coeur. Ma ferveur est
pour la grandeur de Ton
Grand et Saint Nom et pour
Ta Sainte Torah. Réponds-
moi Hachem Réponds moi
par le mérite de nos saints
Péres ; Avraham, Yitshak et
Yaakov. Grace a eux, fasse que
mes fils soient comme des
branches ressemblant a leurs
racines. Par le mérite aussi de
Ton serviteur David,
quatrieme roue du char
céleste, qui chante par Ton
saint esprit Divin.
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antique des degrés:

Heureux celui qui

craint 'Eternel, qui
marche dans ses voies. Le
produit de ton travail, tu le
mangeras, tu seras heureux, le
bien sera ton partage. Ta
femme sera comme une
vigne féconde a lintérieur de
ta maison. Tes fils comme des
plants doliviers tout autour de
ta table. Voila comment est
béni lhomme qui craint
I'Eternel. Que le Seigneur te
Bénisse de Sion. Godte le
bonheur de Jérusalem tous les
jours de ta vie. Que les fils de
tes fils puissent voir la paix sur
Israél. (Ténilim 128)

e grace, Hachem

Fcoute ma priere,

que sapplique sur
nous le verset: "Ceci est mon
alliance, avec eux, a dit
Hachem Mon souffle est sur
toi et les paroles que jai mises
dans ta bouche ne quitteront
pas ta bouche, ni celle de ta
descendance, ni celle de la
descendance de ta
descendance  daujourdhui
jusqua la fin des temps".
(Yéchaya 59 ; 21) Que les
paroles de ma bouche et la
méditation de mon coeur
Te soient agréables, O
Eternel, mon Rocher, mon
Sauveur.
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Supplique pour la réussite de ['étude de [a

Torah de ['époux et des enfants
p
du 'Hazon Ich

ue soit ta Volonté

d'étre

miséricordieux
envers (un tel fils d'une-telle)
et d'amener son coeur a
aimer et a vénérer Ton
Nom, a étudier
assidiment Ta  sainte
Torah, en écartant de
devant lui tous les
obstacles  spirituels et
matériels et en le placant
dans les conditions les
plus  favorables  pour
I'étude de ta Torah, car Tu
écoutes la priére avec
miséricorde. Bénis sois-
Tu, Eternel, qui écoute la
priére.
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Priéres personnelles...

notez ci-dessous les noms des personnes
pour lesquelles vous désirez prier

ue ce soit Ta volonté, Hachem notre D.ieu et D.ieu
de nos péres, D.ieu d'Avraham, D.ieu d'Ttshak et
D.ieu de Yaakov d'accorder...

...Jla réfoua chéléma/guérison totale de...
fils/fille de

fils/fille de

fils/fille de

fils/fille de

fils/fille de

...la hatsla'ha/réussite de...
fils/fille de

fils/fille de

fils/fille de

fils/fille de

fils/fille de

...le zivoug agoune/ mariage pour...
fils/fille de

fils/fille de

fils/fille de

fils/fille de

fils/fille de

« O,
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...le zéra chel kayama (avoir des enfants| pour...
fils/fille de

fils/fille de

fils/fille de

fils/fille de

fils/fille de

...une leida kala/bonne délivrance pour...
fille de

fille de

fille de

fille de

fille de

...Ia téchouva de...

fils/fille de

fils/fille de

fils/fille de

fils/fille de

fils/fille de

Que les paroles de ma bouche et la méditation de
mon coeur Te soient agréables, O Eternel, mon
Rocher, mon Sauveur. Amen




